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DIE BERNER WOCHE

DER (/PERGSTURZ

Roman von C.F. Ramuz, deutsch von Werner Johann Guggenheim

16. Fortsetzung

»Ach du!®

Er hat gesagt:

»Ja, richtig ...
Frau ...*

Dann fahrt er sich mit der Hand iibers Gesicht:

,,Aber das ist nicht alles!*

Sie hat gesagt:

,»Anton!* ‘

»,Du, du heisst Therese. Siehst du, ich erinnere mich. ..
Und gewiss, wir sind verheiratet. Aber ich sollte jetzt, ich
sollte jetzt vor allem $

»Anton!* sagte sie. ,,Anton!“...

»Wo sind meine Werktagskleider? Er ist noch am
Leben. Sie dort, die andern, bei Rebord, sie haben es mir
nicht glauben wollen. Aber ich muss ihn suchen. Ich muss
das.*

Er war vorwiirts gekommen. Er schaut sich um. Er bleibt
stehen. Er ist wie eine Pflanze, deren Wurzel nicht mehr
festhiilt, wie ein iiber der Wurzel eingesiigter Baum. Er
muss sich am Tirrahmen halten, bevor er in die Schlaf-
kammer eintritt:

,,Nein, er ist nicht tot. Ich habe es ihnen deutlich gesagt.
Er ist nicht tot, denn er hat mich angerufen. Er kann nicht
heraus, er ist noch immer unter den Steinen gefangen.*

Sie kann nichts antworten. Und die Lampe erhellt mit
ithrem milden Licht das grosse Bett und die aufgeschlagenen
Leintiicher. Aber er sagt:

,Sind sie im Schrank ?

Nun ist er neben das Bett gelangt. Er fillt seitwirts
l}:m, wie ein Mann, der einen Schlag auf den Kopf erhalten

at.

Er ist halb auf das Bett gefallen. Der obere Teil seines
Korpers liegt auf den Leintiichern, seine Beine schleppen
am Boden.

Er war ganz plétzlich eingeschlafen. Und jetzt ver-
mochte 1hn nichts mehr aus dem Schlaf zu holen, wie sie
erkennt, denn sic hat ihm die Schuhe und das Wams aus-
gezogen, sie hat seine Beine aufs Bett gehoben, sie hat ihn
flach auf den Riicken gelegt. Er fiiblte nicbts, er liess alles
geschehen, fiijgsam und brav wie ein Toter.

Er schlief mit gekreuzten Armen, er hatte den Mund
halb offen. Und in gleichmissigen Ziigen drang ein Laut
aus seinem Mund, wie das Gerdusch einer Holzraspel.
Therese hatte nicht den Mut, sich neben ihn schlafen zu
legen, wie es doch ihre Frauenpflicht gewesen wiire.

Sie ging fort, sie verbrachte die Nacht bei ihrer Mutter.

Du bist da Ja, ich habe ja eine

7

Am folgenden Morgen haben ‘die Nachbarn, als sie
Therese kommen sahen, zu ihr gesagt:

,,Seid Thr schon auf!*

Man war erstaunt, dass sie die Nacht nicht mit ihrem
Manne verbracht hatte; aber da es nun einmal so war:

,,Es ist noch zu frith., Thr miisst ihn schlafen lassen. Es
ist schon vorgekommen, dass einer drei Tage nacheinander
durchgeschlafen hat, wenn er so miide war. Jawohl, drei
Tage und drei Nichte nacheinander.*

Immerhin war es schon spit, es war schon fast neun
Uhr,

Und da Therese nun zdgerte, einzutreten, sagten die
Nachbarinnen:

,,Jhr diirft sicher hineingehen. Entweder ist er so miide,
dass er noch schlift, und dann weckt Thr thn nicht und
stort ihn auch nicht; oder er ist schon wach, und dann
stort Thr ihn ja wohl auch nicht.*

Man lachte. Man hat gelacht, wiihrend sie hineinging.
Und man hat sie nicht mehr gesehen, dann erscheint sie
wieder.

»Mein Gott!*

,,Was gibt’s ?“

,,Habt Thr ihn nicht gesehen?*

, Wen 2

»Anton.

,Nein, 3

»Ach! Mein Gott! Er ist nicht mehr da!*

Man sagte zu ihr: ‘ b

,»Ach so, weiter nichts. Thr habt uns schon Angst ge-
macht. Er wird eben ausgegangen sein. Ihr braucht ihn
ja nur im Dorfe zu suchen, er wird wohl nicht weit sein.

Aber sie, sie schiittelte den Kopf, viele Male schiittelte
sie den Kopf: i

,,Oh! Nein*, sagte sie, ,,ich weiss, ich weiss, er ist fort®
gegangen.

»» Wohin 2

,,Hinauf. Dort hinauf.*

Eben waren ein Mitglied der Behirde und ein Landjager-
angelangt, die gekommen waren, um von Anton einen
Bericht zu holen. Sie hatten sich nach seinem Hause er-
kundigt, man hatte es ihnen gezeigt. Nun kommen sie
herbei. Sie sehen eine Frau, oben auf der Vortreppe, die
bewegt den Kopf und macht heftige Gebiirden mit den
Armen. Und sie, als sie die beiden herzukommen sah, sie
lachte ein gequiltes Lachen.

»90! Da seid ihr also, ithr da ... So! Thr kommt gerade
recht! Thr kommt gerad im richtigen Augenblick!*

Dann, mit verindertem Ton:

,Oh! Bitte! Bitte! Geht rasch binauf! Wenn er dort
oben ist ... Bitte! Bitte! ... Man weiss ja nicht, was ihm
begegnen kann.* '

Er war wirklich oben.

Vor Tag war er aufgebrochen, er hatte den ganzen Weg
wieder in umgekehrter Richtung zuriickgelegt. Er trug noch
sein weisses Hemd und sein neues Gewand. So kommt er
zu Biollaz. Das ist kurz vor dem Ort, wo sich die grossen
Steine zeigen, die heute das Moos farbig bemalt hat, mit
Gold, mit hellem Gelb, mit Grau auf Grau, mit sattem Griin;
kurz vor dem Bergsturz, wo die michtigsten Blocke liegen,
die gross wie Hiuser sind und in ihren Spalten Pflanzen
verschiedener Arten nihren, Heidelbeerstriucher und Berbe-
ritzen mit den holzigen Friichten, den harten Blittern.

Er streckt den Kopf durch die Oeffnung der Tiir;

., Ist jemand da?‘ ’

Er fragt:

,,Kennt Thr mich nicht mehr?

,,Nein, bei Gott nicht, hat Biollaz gesagt.

,»Anton.* i

,,Anton? Was fiir ein Anton? Es gibt mehr als einen
Anton bei uns.*

,Anton ... schau mich genauer an ...
Pont, von Aire.‘

¥

1 g

nun? — Anton
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DIE BERNER WOCHE

Landwefhr-Draguner
' FUR D'KOMPANIE 36

Es isch usgénds Wintermonet gsi.
D’Landwehr Draguner riicke z'Burdlef y.

Dir ds alte Stedtli tonts vo schwére Bschleg;
E jede chunnt, und jedem chunts i ds Gheg.

I mangem Heimet sorgt sech d'Frou, der Alt.
Der Jung schliift i d’Montur: — « Mir mtiesse halt,

Mir miesse, gdb mer woélle oder nid. »
Mit miedem Gsicht steit mdnge y i ds Glied.

Jetz chlepft es erschts Kommando uber d'Manne y.

| Achtigstellig steit jetz d'Kompanie.

Und plotzlech liegt uf jedem Gsicht e neue, schone Stolz:
« | ghdre ou zum Sachsedrissger Buecheholz. »

Und zmornderischt geits furt, der Granze zue.
Fir acht, fir zdche Wuche, — s'isch grad gnue.

Die Granzwachtwuche warde hert u chalt u léng,
Und no viel erger isch ds Usbildigs-Gspréang.

Und maéngisch, trotz der Chelti, wirsch ganz warm vor Chyb,
Wendt dénksch, wies chénnti sy, de hesch e Wuet im Lyb.

Wendt dénksch, dass du fiir grosse Herezangg muesch biesse
Und jetz scho hunderti vo Tag i Dienscht hesch milesse.

Halt halt, Landwehrdraguner, bsinn di jetz e chly.
— Die roti Toibi geit uf ds mal verby.

Und plétzlech findsch e Trotz a Stell vom Spott.
mues ja nid i Dienscht — i wott!

wott es Racht ha, myner Waffe z'trage,
wott im Land regiere, ohne Fromdi z'frage.

wott no gloube, wie's mir z'Harz befiehlt,
toles nid, dass me mir d'Freiheit stiehlt.

Und wil i das alls wott, isch ou e Freud derby,
E sankracht chdche Sachsedrissger z'sy.

Erwin Heimann

,,Nicht méglich!*

Biollaz weicht zuriick. Aber er hilt seine Augen fest
auf dieses Gesicht gerichtet, das er' jetzt .ganz sieht, da
Anton seinen Hut abgenommen hat. Und er versucht, es
sich in seiner fritheren Gestalt vorzustellen, fiillliger und
mit allen seinen schénen Farben:

»Wart ... Aber ja-doch! Ja, du bist es wirklich.*

Dann hat er gesagt:

., Wo kommst du her?*

Anton hat gesagt:

,, Von unter den Steinen heraus.*

Er deutet mit dem Arm, und es ist ganz nahe.

,»Ich bin verschiittet worden, wie die andern; aber ich
bin wieder herausgekommen.‘

,»Nicht méglich!* sagte Biollaz.

Und dann hat er gefragt:

,,Wie hast du das gemacht ?*

,Auf dem Bauch bin ich herausgekrochen, auf Hinden
und Knien. Sieben Wochen lang.* -

,,Und woher kommst du jetzt ?*

,,Yom Dorf her,*

,,Loutre!*

Alle Uhren

Kornhausplatz 11

Alle Reparaturen
vis-a-vis Kornhauskeller

J.L.WYSS

Es ist Biollaz, der ruft:

,,Loutre! He!*

Loutre arbeitet in der Nihe; Loutre kommt:

,,Weisst du, wer das ist?*

Loutre ist in einiger Entfernung stehengeblieben, er isi
voll Misstrauen.

,,Nein,

,,Du kennst ithn aber recht gut. Du hast sein Viehzeichen
schon oft gesehen A. P '

»Hm. — Jedenfalls hat er genug Hautfalten am Hals*
sagt Loutre.

,Denk sie dir weg.™

5, Und die Locher in den Backen, denen wiirde es nicht
schaden, wenn man sie ausstopfte.

,,Denk sie dir ausgestopft.*

,Pont!*

,,Richtig, Loutre. Du darfst ruhig niher kommen. Du
siehst, es ist keine Gelahr.*

Loutre kam niiher, und auch Loutre sagte:

»Wo kommst du her ?*

Wieder hat Anton den Arm ausgestreckt, nach Norden,
wo die Felswinde sind, und wo man den unteren Rand
der abgestiirzten Felsmassen erblickte; dann hat er wieder
seine Geschichte erzithlt. withrend Biollaz ihn fragte:

»Wann bist du herausgekommen ?*

,,Gestern nein, vorgestern.

Nochmals ruft Biollaz:

- ,,He! Marie!*

Es ist die Frau Donneloye, die eine der benachbarten
Hiitten bewohnt. Sie erscheint auf ihrer Tirschwelle und
macht halt. Biollaz ruft ihr zu:

»,Marie! Erinnert Thr Fuch an das Gespenst von vor-
gestern ... Vor dem [hr davongelaufen seid. Und es hatte
einen gesegneten Hunger, erinnert Thr Fuch, und einen
ganz ausgezeichneten Magen. Da schaut her, da steht es
Fuer Gespenst.*

»Aha, sagte sie, ,.wer ist’s?*

,,Pont, Anton.*

Und nun zeigt sich auch Dsozet neben ihr, er streckt
den Kopf vor, um besser zu sehen.

»Ja®, sagte Anton, ,,ich hatte einen gewaltigen Hunger,
Aber denkt einmal, sieben Wochen siecben Wochen.
Und ich kann mir denken, dass ich nicht gerade schén an-
zuschauen war Aber ich bin’s, ja, ja, Thr kénnt Fuch
ganz sicher darauf verlassen, ich bin es selbst,” sagte er zu
Frau Donneloye, ,,und selbstverstindlich zahle ich Euch,
was ich schuldig bin.*

Frau Donneloye ist ein, zwei Schritte vor ihre Hiitte
getreten. :

,Nachher,” sagte Anton, ,,bin ich ins Dorf hinunter-
gegangen, und sie haben mich dann schliesslich erkennen
miissen; denn am Anfang, da ist es ihnen im Dorf genau
so ergangen wie Kuch... Sie haben sogar auf mich ge-
schossen. Aber zuerst haben sie mich fiiv ein Gespenst ge-
halten. Dann haben wir miteinander getrunken®, sagte
Anton. ,,Sie haben den Pfarrer geholt, sagte Anton, ,,und
dann haben wir miteinander getrunken.*

Nun war auch Dsozet niher gekommen.

»Aber einer, seht ihr, ist oben geblieben®, fuhr er fort.
»Und seinetwegen bin ich wieder heraufgestiegen. Thr habt
wohl niemand gesehen? Deshalb bin ich némlich vor Tag
aufgestanden und weggegangen, denn ich weiss, dass sie
mich sonst nicht hitten gehen lassen. Sie hitten gesagt:
es ist niemand mehr oben... Aber ich, ich sage: es ist
jemand dort. Habt ihr ihn vielleicht doch gesehen? Einer
von euch ?* :

Mehrere Minner waren noch hinzugetreten und um-
standen Anton, aber sie begriffen nicht recht, was er sagte.

,,Er ist némlich nicht tot... Seraphin, Ihr erinnert
euch doch an ihn... Seraphin, Seraphin Carrupt. Er ist
schon ziemlich alt; ja, ithn meine ich, den Bruder von meiner

)
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Schwiegermutter. Und wenn ich habe heiraten kénnen, so
verdanke ich das ihm allein; denn meine Schwiegermutter
wollte von mir zuerst nichts wissen. Thr versteht also, er
ist ein alter, guter Freund von mir, und mehr, mehr als

ein Freund... — Er fuhr fort:
,,Und er, er ist noch oben.*
9
,,Wo' !

,,Dort oben. Wir zwei waren zusammen in der Hiitte,
als der Berg herunterkam. Ich erinnere mich jetzt genau.
Wir sassen vor dem Feuer. Iis sagte zu mir: ,,Hast du
Heimweh ?* Er sagte: ,Ja und ich? Bin ich gar nichts fir
dich?® — Oh, er war mir mehr als ein Freund, viel mehr,
fiir mich war er ein Vater. Denn ich, ich war ja ein Waisen-
bub. Und eben, so ist es jetzt. Ich habe mich herausarbeiten
kénnen, aber er ist noch oben, unter den Steinen. Ich hab’
es thnen gesagt, denen im Dorl, aber sic haben es mir nicht

NEUE BUCHER

Werner Augsburger: Gottlieb Froh-
lich, der Mundhirfeler. Miirzheft 1943,
Bern, Nr. 205. Preis 70 Rp.

Der Verein Gute Schriften Bern verdffent-
licht im 96 Seiten starken Mérzheft 1943
sum Verkaufspreise von 70 Rp. die volks-
tiimliche Iirziihlung « Gottlieb Frohlich, der
Mundhiirfeler ».  Dass die Metzgerstochter
ihren treuen Anbeter, den Gehilfen ihres
Vaters, verschmiiht, ecinen Kanzleibeamten
zweifelhaften Charakters wiihlt, dass diese
Ehe ein iibles Ende nimmt, der brave Hand-
werker  aber  seinen  Weg  macht, und
schliesslich nach langen Trrwegen die bei-
den Herzen sich finden: Diese Geschichte
ist nicht neu, aber sie erhiilt frischen Glanz
durch die frisch zupackende Art, mit der
sie der Verfasser des « Mundhiirfelers » uns
erzihlt. Anspruchslos aber kerngesund und
aus unserem gegenwiirtigen Leben keck
herausgegriffen. Wenn die Guten Schriften
mit diesem neuesten Hefte wieder. einem
weniger bekannten Schriftsteller die Mog-
lichkeit bieten, sich einem grossen Leser-
kreis vorzustellen, so diirfen wir ihnen fiir
die Forderung einheimischen Talentes, wo-

rin sie eine ihrer vornehmsten Aufgaben
erblicken, dankbar sein.
Hans Rudolf Schmid: Kampf um

Rheinwald.

Thalwil.)

Diese Broschiire nimmt mit ausfiihrlichen
Begriindungen Stellung fiir das Projekt
der Hinterrhein-Kraftwerke. Sie beleuchtet
die  zahlreichen wirtschaftlichen, techni-
schen und politischen Probleme, die dieses
vieldiskutierte Vorhaben kennzeichnen, mit
dem ehrlichen Streben nach Objektivitiit,
behandelt jedoch Kraftwerkbau und Stau-
see im Hinblick auf die davon betroffene
Bevilkerung vor allem als menschli-
ches Problem und zeigt die positiven
Moglichkeiten auf, die der umgesiedelten
Bevolkerung im Tale selbst und in seiner
Niihe geboten werden. Der Ernst der Ge-
dankengiinge und die sympathische, von
Otto Baumberger ansprechend illu-
strierte Darstellung, die sich jeder Polemik
enthiilt, bringt einen wohltuenden mensch-
lichen Ton in den Streit um den Kraftwerk-
bau am Hinterrhein und wird manchen Le-
ser veranlassen, Vorurteile zu revidieren
und mit dem Verfasser iiber die Gegen-

(Selbstverlag des Verfassers,

DIE BERNER WOCHE

glauben wollen; und darum bin ich noch einmal herauf-
gekommen. Und ich bin allein, aber ihr werdet mir helfen.
Wie viele seid ihr? Doch mindestens eurer zehn. Er lebt.
Jawohl, er ist noch am Leben. Ich erinnere mich ganz

genau, ich lag am Boden, er hat mit mir gesprochen. Er
sagte: ,Anton, wo bist du?‘ Und er, er hat den Ausgang
nicht finden konnen.

so langer Zeit?

,Und ich?. ..

3

zu finden. ..

=
s

\Q

wart hinauszudenken. Das Biichlein, < das
im Meinungsstreit um das Rheinwald als
Stimme der Vernunft zu bezeichnen
ist, bildet fiir jedermann, der sich iiber die-
sen Kraftwerkbau ein Urteil bilden will,
eine aufschlussreiche Lektiire.

N

Charles Morgan: Das leere Zimmer
(Empty Room). Preis Leinen FIr, 8.80;
kart. Fr. 6.50. Steinberg Verlag, Ziirich.
Charles Morgan, der grosse Kiinstler un-

ter den heutigen englischen Schriftstellern,

der Dichter von «Flamme», «Bildnis »,

«Quell » und «Lebensreise », hat nun den

Roman des Tages, ja, des Augenblicks ge-

schrieben, einen Roman um die historischen

Lireignisse von 1940! .

Inmitten des gewaltigsten Geschehens der
Menschengeschichte erlebt ein Mann sein
grosses privates Schicksal, das mit dem all-
gemeinen doch unlosbar verkniipft ist, von
ihm die Impulse erhiilt, mit ihm aus Wirr-
nis und Verwundung und Verzweiflung zur
[rfiillung schreitet.

Eine Simon-Gfeller-Gedenknummer. Schwy-
zerliit-Verlag.  Redaktion: Dr. phil.  G.
Schmid, TFreiburg. 80 Seiten illustriert.
Preis Fr. 2.—.

Simon Gfeller ist ein Volks--und Heimat-
dichter im wahrsten und besten Sinne des
Wortes. Sein Werk wird unter uns leben-
dig bleiben, solange es Berner und Schwei-
zer geben wird. Allen Freunden des ver-
storbenen Emmentaler Dichters wird die
reich illustrierte Gedenknummer willkom-
men sein, die im « Schwyzerliit-Verlag » er-
schienen ist. Der erste Teil enthiilt Erinne-
rungen von Josef Reinhart, Emil Balmer,
Karl Grunder, Hans Zulliger und Karl Uetz.
Im zweiten Teile wird das Leben des Dich-
ters in anschaulicher Weise meistens durch
die eigenen Worte Simon Gfellers geschil-

dert.  Eine gehaltvolle und sinnvoll ge-
ordnete Auswahl aus den Werken Simon

Gifellers birgt der dritte Teil, der auch un-
verdffentlichte Gedichte, Lieder und Zeich-
nungen des verstorbenen Kiinstlers auf-
weist. Der Schlussteil enthilt einen Bei-
trag von Gottfried Bohnenblust Simon Gfel-
ler zum Gediichtnis und das Verzeichnis der
Werke in des Dichters eigener Handschrift.

Jeder Schweizer wird an dieser reichhal-
tigen und wertvollen Gedenkschrift Freude

fe »,

,Meint Jhr?* sagte man, ,,meint Ihr wirklich? Nach

Ich bin doch auch sieben Wochen unten
geblieben. Fiir ihn sind es nur zwei Tage mehr. Nun sagt,
kommt ihr mit? Helft ihr mir?..
thr. Man muss versuchen, ihn anzurufen, oder vielleicht
wir es noch besser, wir nihmen ein Gewehr mit, damit
wir schiessen konnen. Das wiirde ihm helfen, den Ausgang

. Aber natiirlich kommt

(Fortsetzung folgt)

haben und sie mit Interesse und Gewinn

lesen.

Dr. G. Richard: Sexuelle Aufklirung
und Erziehung. Erfahrungen als Arzt und
Vater. 62 Seiten, 15X22 cm. 1943. Ziirich,
Albert Miiller Verlag, A.-G. Kart, Fr.
3.20 (+ Wust).

Eine Schrift, die eine Aufgabe erfiillt!
Der Neuenburger Arzt und Privatdozent

Dr. G. Richard gibt in dieser Schrift Eltern,

Jugenderziehern und vor allem auch Ju-

gendberatern und Seelsorgern eine ausge-

zeichnete Darstellung aller Probleme, die
die geschlechtliche Aufklirung und Erzie-
hung von Kindern und Jugendlichen bietet.

Er stiitzt sich dabei auf eine reiche Erfah-

rung als Arzt, die erginzt wird durch die

personlichen Erfahrungen, die er bei seinen
eigenen Kindern machen konnte. Dass sich

.Dr. Richard auch die moderne Tiefenpsy-

chologie und Psychoanalyse zunutze macht,
versteht sich von selbst. Diese Kkleine
Schrift erfiillt eine wirkliche Aufgabe. Sie
sollte deshalb von allen Eltern gelesen
werden. Dr.G

Im Verlag Francke A.G., Bern, ist kiirz-
lich das Buch von Hans Sommer: Kul-
turgeschichtliche Sprachbilder (brosch. Fr.
2.80) erschienen, das durch seine griind-
liche Forschungsarbeit das Interesse weite-
ster Kreise finden diirfte. Hier eine Text-
probe...

Ueber den Loffel balbieren

Es lige nahe, diese Redensart mit « Laf-
«Liiffel » in Verbindung zu bringen.
Ohne weiteres ergiibe sich daraus ihr tat-
séichlicher Sinn: einen Unerfahrenen betrii-
gen, iibers Ohr hauen. — Bleiben wir je-
doch ganz konkret beim Wortsinn des Lof-
fels. Das schweizerische Idiotikon weist
mit folgendem Spruch auf die Entstehung
der Redensart hin:

Het nid nur ein, — zwe Loffel g'tiiert

und het mi iiber bed balbiert.

Er weist uns in eine Barbierstube von
Anno dazumal. Die Bartscherer brauchten
niimlich in alter Zeit einen Loffel, um ein-
gefallene Backen von der Mundhohle her
auszuspannen und so das Rasieren zu er-
leichtern. Die Prozedur mit dem holzernen
Loffel — immer dem gleichen fiir die ganze
wartende Kundenreihe — mochte wohl an-
gehen fiir einen gemeinen Mann; den vor-
nehmen Gast hingegen durfte man kaum so
wenig taktvoll bedienen; er liess sich nicht
iiber den Loffel balbieren. Die iible Bedeu-
tung des Ausspruchs ist dadurch hinling-
lich erklirt. Der Nebenbegriff des heimli-
chen Betrogenwerdens im Wort harbieren
oder balbieren mag auch hierin zu suchen
sein, dass der Kunde in der spiegellosen
Stube des Bartkiinstlers es nicht merken
konnte, wenn hinter seinem Riicken ein iib-
ler Streich ausgeheckt wurde.
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